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Desde que a Santa Sé se pro-
nunciou sobre a campanha que
aqui levantamos e largamente sus-
tentamos contra OS graves erros
da Voz de Santo Antonio, puse-
mos ponto na lida, Nem sequer
fizemos commentdrins—que tan-
tos e tam interessantes se podiam
fazer—ao documento pontificio,
que vinha justificar e coroar os
nossos amargos esforcos.

Neste procedimento manifesta-
mos mais uma vez qual a inten-
¢giio que em toda a campanha nos
moveu: a de pdr cdbro ao érroe
fazer triimphar a verdade. Alcan-
¢ada essa grande victéria, ndo ti-
nhamos que tripudiar sobre a der-
rota dos partidarios do érro. To-
da a nossa ambigdo, nesse ponto,
tem sido que, assim como a auc-

‘toridade externa da Igreja acudiu

a impedir as expansoes do mal,
assim a graca de Deus illuminas-
se interiormente e convertesse a
melhor caminho 0s seus auctores.
Apesar de ser tal 0 nosso firme
propdsito, ndo renuncidvamos—
como niio renunciamos—ao direi-
to e dever de combater novos des-
mandos, se por desgraca algum
dia se viessem a dar. E esse dia
chegou depressa: foi o caso do
prégador de S. Vicente, a que se
referiu o nosso collaborador S. da
Cruz (Restauracao, n." 281).

Quiséramos porém ndo voltar
ao assumpto, alids gravissimo,
lévemente attingido pelo nosso
correspondente. Mas os mais in-
teressados em que sobre o caso se
fizesse siléncio, movidos ndo sa-
bemos por que vento de insdnia,
teimam em nos provocar para a
lica. A elles deixamos todas as
responsabilidades’ do seu proce-
dimento : da nossa parte, nao po-
demos deixar de acudir em defesa
da verdade, principalmente quan-
do o nosso siléncio—por sermos
directamente chamados — seria
uma phblica confirmagio da falsi-
dade.

Assim, temos de responder ho-
je a dois documentos em que a
verdade e 0 nosso bom nome sam
grandemente offendidos. Um foi
publicado no Portugal de 10 do
corrente, em A Palavra do dia
11, ¢ ainda em mais algures, e é
assignado pelo snr. P.* Augusto
de Araujo, superior dos sacerdo-
tes que tém publicado os erros

‘por nés combatidos. O outro foi

ublicado em alguns peridicos de
Eraga e tambem nos foi enviado
a nos pelo auctor, que € 0 Tev.
P.* Bartholomeu Ribeiro.

Segundo as praxes da nossa
lealdade, transcreveremos esses
dois documentos, appensando-lhes
breves rtespostas. Algum leitor,
que achar o assumpto fastidioso,
nio precisa do nosso conselho

para passar adeante.

DECLARACAO E PROTESTO

O abaixo assignado, Superior do
Instituto Missionario Portuguez, impel-
lido pelas reiteradas instancias de al-
guns amigos seus, e do Institute, que
representa, afim de desmentir certos
boatos falsos e calumniosos, de que al-
guns periodicos catholicos tem sido
echo, vem por este meio declarar :

Que tanto elle, como todos os mem-=
brosdo Instituto Missionario Portuguez,
se sujeitaram incondicionalmente, € sem
reserva de menhuma especie, d Auctori-
dade Pontificia, que ordenou a suspen-
sio da Vo de Santo Antonio. :

Com esta declaragio toma a liber-

Rua de D. dodo I, 13—1.» andar
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dade de protestar em seu nome, e em
nome dos seus subditos:

1.°—Contra certos ditos e factos,
que lhes tém sido attribuidos, por se-
rem calumniosos, e totalmente destitui-
dos de veracidade, e declina toda a res-
ponsabilidade de quaesquer assergdes,
?qe algumas pessoas, muito embora af-
eigoadas ao Institute, por um zelo
porventura menos discreto, tenham fei-
to em particular, ou em publico.

2.°—Contra a calumnia divulgada,
em dois periodicos catholicos, a respei-
to da pregacio de um Padre deste Fns-
tituto, attribuindo-lhe phrases que, tado
considerado, nﬁuyodin proferir e o que
pelor &, assacando-lhe inteng¢des, que
nenhum sacerdote catholico poderia
ter ¢ contra as quaes estd o testemunho
dos que assistiram o sermio, e que
afirmam nio ter havido da parte
d'aquelle pregador nenhuma expressio,
que revelasse menos respeito para com
a Santa S€, e prova d'isso ¢ o silencio
e respeito com que o sermiio foi ouvi-
do sem que fosse preciso a imaginaria
intervencio do rev.™ Capellio, como
falsamente ousa affirmar a «Revista
Cathelicas, de Vizeu.

3.»—~Contra o boato, de que um d'es-
ses periodicos tambem se fez echo, dcer-
ca da quebra de relacbes, entre os mem-
bros do Instituto de Varatojo e os seus
irmAos de Montariol. E’ falso absoluta-
mente falso, e tendencioso tal boate,
pois que a unido entre todas as casas
do Instituto nio pode ser mais edifican-
te.

4.*—Contra a asserciio d'esses mes-
mos periodicos, que com ella parece
pretenderem indispér os catholicos con-
tra este Instituto, e segundo a quala
declaragiio feita pelos antigos redacto-
res da Vog de Santo Antomo, no Portu-
gal, fora poeira para lancar nos olhos
dos pacovioss, Repellimos como falsa e
insultuosa tal asser¢iio, que é absoluta-
mente contraria d nossa qualidade de
homens honestos, ¢ aos nossos princi-
pios catholicos e religiosos.

Lavrando este publico protesto, o
signatario em seu nome, € no de todos
os seus subditos, pede a todos paz e
caridade, para que assim possémos
fructuosamente trabalhar pelo reinado
de Jesus Christo.

Padre AUGUSTO ID'ARAUJO.,

Como_resposta a semelhantes
affirmacbes limitamo-nos a archi-
var aqui o desmentido que man-
damos para o Portugal (') e para
A Palavra. Algum desenvolvi-
mento que tenciondvamos dar-lhe,
reservamo-lo para a resposta ao
segundo documento.

DESMENTIDO
Ex.™ Saor.:

Sob o titulo de aDeclaragio e pro-
testos, publicou A Palavra de sabbado
assado um escripto assignado pelo sar.
padre Augusto de Araujo, em que este
sacerdote faz certas referencias e affir-
maces a respeito de dois periodicos
catholicos, um dos quaes, embora nio
nomiado, é evidentemente ed Restau-
ragio, como foi geralmente enténdido.
Ora, como as graves accusagoes que
ai se nos fazem sam menos verdadei-
ras, nos, para restabelecimento da ver-
dade e defesa do nosso bom nome de
escriptores sérios,vimos pedir aV.Ex.*o
favor e a justica de publicar no proxi-
mo nimero de ¢4 Palavra o seguinie
desmentido, no qual seguimos a ordem
das referencias e affirmagBes do snr.
padre Augusto de Araujo.

1.9 — B’ falso que nas columnas do
nosso semanario se attribuissem jdmais
aos subditos do sor. padre Augusto de
Araujo ditos ou factos ecalumniosos»
ou «destituidos de veracidades. O mo-
do generico como o sr, padre Augusto
de Araujo accusa, neste ponto, os pe-
riodicos catholicos a que se refere, nio
nos permitte desmentidos singulares,
nem sequer provar este nosso desmenti-
do generico : prova que alids nao é ne-
cessaria, porque o sor. padre Augusto
de Araujo se comtentou com accusar
sem provas. Mas digne-se o snr. padre
Augusto de Araujo especificar as ac-
cusagbes qué no seu primeiro numero
a nos se refiram, que logo acudiremos
a desmenti-las ou a explicar-nos. Se o
ndo fizer, fica assente, como acima di-
zemos, que accusou falsamente.

(1) O Portugal, att esta data, ainda o nio
publicon. Mas nfio 0 suppomos de se
negar & publicagiio do desmentido de falsida-
des que em suas columnas admittit.

2.*—E' uma calumnia dizer que o
nosso semanario divulgou uma calum-
nia, quando criticou ¢ modo inconye-
nientissimo como um dos subditos do
snr. padre Augusto de Araujo alludiu,
no pulpito de 5. Vicente, em Braga, (no
dia 15 de maio passado), 4 carta em que
o Summo Pontifice se queixava dos gra-
ves erros e males causados pela Voy de
Santa edntonio, mandando-a suspender.
Se um facto destes se pudesse inventar
€ ser transmittido para toda a parte em
correspondencias particulares e andar
nos labios de toda a gente ¢ ser publi-
cado em varios periodicos, sem o pro-
testo immediato das pessdas entendidas
que ouviram o prégador, entdo néo ha-
via coisa nenhuma na historia que pu-
desse merecer credito. Que houvesse no
templo muitas pessbas que nio attin-
gissem o alcance das palavras do ora-
dor, é naturalissimo, é certissimo, Es-
sas podem prestar o seu nome paraum
desmentido, com que se pretende lan-

ar a duvida sobre a afirmacfo dum
?ﬂc[o de gravidade extraordinaria. Mas
desminta-nos o snr. padre Augusto de
Araujo com o testemunho dos ouvintes
que estayam em condi¢es de medir o
alcance das palavras incriminadas como
offensivas da Santa Sé. O snr. padre
Augusto de Araujo sabe muito bem

ual é, por exemplo, o testemunho do
ﬂigna capellio, que presidia 4 solemni-
dade.

3.2 —E’ uma calumnia dizer que um
dos taes periodicos (A Restauragdo) se
fez echo do boato wicerca de quebra de
relacoes entre os membros do instituto
do Varatojo e seus irmfos de Monta-
riols, Em A Restaura¢do fallou-se de
arelacBes de solidariedades com o espi-
rito de rebeldia manifestado pelo ser-
mio de S. Vicente e por outros factos
authenticos, e ndo de quebra de rela-

des em geral, como diz o sor. Padre
iugusm de Araujo. E nfo se deu cur-
so a tal boato—elogioso para os Vara-
tojanos—sem auctorizadas abonacdes:
mas, se o snr. padre Augusto de Arau-
jo entende que existe a solidariedade
que o boato negava, nio poremos em-
bargos ao seu testemunho. .
4.*—Quanto ao ultimo ponto, nega-
mos que seja ofalsa e insultuosa a apre-
ciacio que o4 ‘Restaurapio fez da de-
claracio publicada na imprensa pela
redaccio da extincta Voy de Santo An-
tomio. Appellamos para 0 mesmo snr.
Padre Augusto de mufn, cd Restau-
ragdo disse que tal declaragdo «nfio é
retratagio nem tam lmuco reconheci-
mento dos erros publicadose; ¢ o sor,
Padre Augusto de Araujo, reeditando-a
no escripto que estamos desmentindo,
diz ague tanto elle como todoes os mem-
bros do Instituto Missionario Portugués,
se sujeitam incondicionalmente, ¢ sem
reserva de nenhuma especie, d auctori-
dade Pontificia que ordenou a suspen-
sio da Voy de Santo cAntonio.

Ora acceitar—ainda que seja incon-
dicionalmente e sem reserva de nenhu-
ma especie para com a Auctoridade Pon-
tificia—a suspensio da revista nfio € re-
conhecer que nella houvesse erros, nem
menos retratd-los. E nio se pode dar
outra interpretaciio razoavel aos termos
da declaraciio, que apenas se refere 4
suspensiio, quando a parte mais impor-
tanteé e mais terminante do documento
pontificio é a que se refere aos erros.

Nio pode pois o sar. Padre Augusto
de Araujo chamar afalsas, e muito me-
nos sinsultuosas & nossa apreciacio;
pois € a unica que razoavelmente se po-
de fazer. E tanto € certo que os termas
da declaracio nfio sam sequer ambi-

uos, que o snr, Padre Augusto de Arau-
jo, se dai viesse a «falsaw interpretagio
que lhes demos, resolveria o caso com
uma pennada, ao reeditar agora a de-
claragio, accrescentanda, bem explicita-
mente ¢ de forma que tirasse todas as
duvidas, que reconhecia e reprovava to-
todos os erros que o Papa reprovou:
mas niio o fez.

Pela publicagio destas linhas se con-
fessa muito reconhecida

Guimariies, 12—6—g10.
A Redacgio de A Restauragdos.

Quanto ao documento do snr.
P.* Bartholomeu Ribeiro, deve-
mos declarar que, na transcripcao,
respeitamos fielmente ndo so a
construccio, mas tambem a ortho-
graphia do manuscripto que sua
rev.* se dignou mandar-nos. Nido
intercalamos um (sic) senfio em

NS casos em que mais Se po-
. deria suspeitar de que alterdsse-
| mos o original,

0 enorme escandalo do pregador
de §. Vicente em Braga

Tendo conhecimento & (sic) dias
dum artigo publicado no jornal a Res-
tauragdo de Guimarfies, no seu numero
de 25 de maio findo, e de outro publi-
cado pela «Revista Catholicas de Vizeu,
a 28 do mesmo més, artigos em que
seus auctores me fazem accusacoes gra-
vissimas, offensivas da minha degnida-
de (si¢) de sacerdote e de missionario
religioso, e que fizeram um certo rebe-
lico em Braga, vejo-me obrigado a es-
¢larecer o publico desta cidade agerca
(sic) do assumpto.

Neste ponto, concedemos uma
coisa e negamos duas. Concede-
mos—e archivamos que o sar,
P.* Bartholomeu tambem o reco-
nhece—que sam «accusagdes gra-
vissimas» as que se fizeram ao
orador de S. Vicente. Negamos

orém que fossem os artigos da
imprensa, escriptos dez e treze
dias depois do facto incriminado,
quer produzisse o tal areboligos:
antes os artigos da imprensa fo-
ram effeito delle. Tambem nio €

verdade que o «tebolicon fosse-|

produzido sé em Braga; pois o foi
em toda a parte aonde chegou o
conhecimento do extraordindrio
facto.

Diz a «A Restauragfion que prégan-
do eu, no dia 15 de maio, na capella de
S. Vicente, referindo-me ao misterio
do dia (Pentecostes) dissera estas pala-
vras: O Espirito Santo inspira a S. Pe-
dra e a seus sucessores mas ndo inspira
os seus gecretarios, os seus famulos, os
seus conselhetros, nem os jornalistas,
efc elc.

[ ]

Nio ¢ verdade que A Restau-
racdo attribuisse ao orador aguel-
las palavras: nenhum dos do-
cumentos em que a esta redaccdo
veio a noticia do caso, tinha a pre-
tencdo de reproduzir verbalmente
os ditos do prégador. E tanto nao
houve intencio de dar aquillo o
valor duma citacdo verbal, que se
omittiram os signaes graphicos
com que costumamos indicar taes
citactes. Fez-se a reproducgdo sub-
stancial do pensamento do orador;
reproduccdo, cujo maiot defeito
foi substituir por «etc., etc,» umas
affirmagbes exclamativas, energi-
camente entoadas, com que 0 pre-
gador accentuou a expressio do
seu pensamento: que o Espirito
nio foi promettido «a mais nin-
guem!... A mais ninguem!...»

A «Revista Catholicas quer que eu
tenha dito: Meus irmdos: celebramos
hoje a bfesta em gue o Espirito Santo
yeio sobre S. ‘Peg:a e seus sucessores,
tornando-os infaliveis. Mas reparae
bem: infalivel ¢ so 5. Pedro e seus suc-
cessores € nao o sdo os seus famulos,
nem 0§ Séus secrelarios,em os gue os
rodefam.

Notada a differenca dos dois textos
declaro que nem um nem outro é meu.
O que eu disse, fazendo a introducgdo
4 predica desse demingo, foi o seguinte
que copio fielmente do manuscripto

ue fiz para esse fim 0 qual tem a data
ﬂe 13-5-1g910n¢ que tenho a consciencia
de ter pregado com fidelidade :

Quanto a differenga dos textos,
embora s6 nos caiba fesponder
pelo que aqui se publicou, entén-
demos que fica sufficientemente
explicada em nossa nota anterior.
E essa differenca, longe de tirar
auctoridade as accusagoes, antes a
augmenta, Se fosse possivel inven-
tar um caso destes, tudo fazia es-
perar que a noticia fosse commu-
nicada para toda a parte nos
mesmos termos; como fez o snr.
P.* Bartholomeu com o seu sup-
posto exérdio,

Chamamos-lhe esupposto exor-
dio», porque: 1.” Sabemos, apés
minuciosas e segurissimas infor-
macbes a que procedemos, que

Rua de Payec Galvic

tal ndo foi o exérdio proferido
pelo prégador; 2.° ninguem acre-
dita que um orador com o largo
uso do pilpito de que o snr. P.*
Bartholomeu mais abaixo se glo-
ria, fosse escrever e decorar uma
simplez prdtica destinada a um
modesto auditério de pessoas de-
votas, nos exercicios do més de
Maria.

Estabelecido isto, que nos abs-
temos de commentar, podemos
abster-nos tambem de fazer com-
mentarios ao supposto exérdio.

«Christios : Celebra hoje a Santa
Igreja a realisagio daquella promessa
feita por Jesus aos seus apostolos, nas
vesperas da sua gloriosa Ascencio:
recebereis o Espirito de Verdade gue
procede do Pae.

Promette Jesus a seus apostolos o
Espirito de Verdade; mas para que esta
verdade promettida por Elle se niio
confondisse (sic) com a verdade do filo-
sofo, nem com a verdade de jornalista,
nem com a verdade de orader, nem com
a verdade do parlamentar, conferencis-
ta ou meeringueiro, nem com a verda-
de do politico, acrescentou, a Verdade
gue procede do Pae. E esta Verdade
que procede do Pae — a verdadeira, a
unica verdade—sd a promette a Pedro
& a Seus successores, & uos apostolos ¢
a sCus successores, isto €, a0 magesté-
rio (sie) da lgreja, e a mais ninguem. A
mals ﬂlﬂgllﬂlﬂ.

Depors da Ascenciio do Salvador, os
apostolos e discipulos recolheram-se
a0 Cenaculo de Jerusalem e prepararam-
se para a realisagio dessa grande pro-
messa de Jesus com dez dias de fervo-
rosa oracio.

Deixae-me notar aqui uma circuns-
tancia, pois a notou tambem 5. Lucas
nos aclos dos Apostolos : os Apostolos

repararam-se para receber o Espirito
nto—o Espirito de Verdade que pro-
cede do Pae — orando constantemente
durante dez dias; mas orando sos 7 Nie.
Orando com Maria. Hi omnes erant....
cum mulieribus et Maria matre Jesu.

Bem se vE que a oraciio dos chris-
tios dobra de valor quando é dirigida,
40 ceu conjunctamente com as oragbes
de Maria Santissima. E vas comprehen-
deis, christios, o valor grandicsissimo
destas preces publicas, que durante es-
te més aqui vimos dirigir a Deus por
entermedio (sic) da Mie de todo o
Christianismo.

Mas nfo basta isto. A oragiio para
ser eficaz—para ser a omnipotencia da
nossa fragilidade — como procurei de-
monstrar-vos no passado domingo,
nesta mesma occasiio, deve ser isenta
de certos vicios que importa conhecer
e debellar.

Muitas vezes as nossas ora¢des nfio
siio ouvidas porque nos somos maus,
porque pedimos mal, porque pedimos
o gue nos ¢ mau: mali, male, mala pe-
timus. Eis os tres inimigos da oragdo.

Vou hoje desmascarar o primeiro:
mali petimus.

Dos outros dois fallarei nos domin-
gos seguintes.»

Todos véem aqui uma coisa
desconnexa, violenta, architectada
adréde para diluir as expressoes
escandalosas que feriram a alma
dos ouvintes.

Evidentemente estas palavras nfio
sio desrespeitosas para com a Santa
Sé. Demais eu niip tive outra intencio
ao préga-las, que nfio fosse fazer allu-
siio 4 festividade do dia e lega-la (sic)
a0 meu assumpto.

Se os articulistas dos citados jor-
naes pozeram maldade nas minhas pa-
lavras ndo tenho culpa nisso. Eu ndo
lh'a puz, nem ninguem que me ouvisse
com recta intencio.

Disseram mais os ditos jornaes que
o modo de dizer, a occasido a pessoa

ue o disse bem revelaram as minhas
intenghes; que produziram enorme es-
candale ne auditorio.

A isto tenho apenas que dizer que
muitas famillas que assistiraim ¢ o mes-
mo Rev. P.s Capellio de S. Vicente de-
claram nio terem dado por tal escanda-
lo.

Omittindo outras considera-
ches a que estas palavras dam
margem, diremos que ndo foram
os articulistas quem pbds a malda-
de no procedimento do orador;
pois ndo fizeram mais do que
traduzir o que andava de bocca
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em bocca, Nem tampouco foram

lomeu os culpados, por que tinham |

direito de julgar dos sentimentos
do orador pelas claras manifesta-
¢bes que delles fazia.

Quanto ‘a haver pessdas que
ndo deram por tal escdndalo, pa-
rece que o snr. P.* Bartholomeu
entende que, para haver escinda-
lo, era necessirio que houvesse
bulicio, gritos ou outras semelhan-
tes manifestacies ruidosas. Re-
fresque o articulista a ideia que
geralmente se faz do escindalo, e
concordard em que o pode haver,
e até enorme, sem perturbagio
da ordem por parte dos ouvintes.

E' egualmente falso que o mesmo
Rev, P Capelldo horrerisado com o
¢ynismo impio do pregador, o fitou com
olhos de justa indignagdo e ia manda-
lo calaredescer do pulpito,comoaflirmou
«A Revista Catholicas: o mesmo Rev. P.»
Capellio estd prompto a desmenti-lo.

Nio temos procuragio da Re-
vista Catholica, nem o seu illus-
tre redactor precisa de advogados:
mas, como o snr. P.* Bartholo-
meu quis que publicissemos aqui
estas linhas, algo diremos.

%ue o digno capelldo ficou viva
e dolorosamente impressionado
com o procedimento do prégador,
sabemos que ¢ a pura verdade. Que
lhe langasse um olhar significativo
do seu estado de alma, € natura-
lissimo, e sabemos que ¢ verdade.
Que estivesse para 0 mandar ca-
lar e descer do palpito, ignora-
mo-lo; mas' parece-nos que 1550
pouca importdncia tem. O que ¢
importante é saber que o rev. ca-
pelYEo tinha motivo para fazer o
que se lhe attribue. Comprehen-
de-se, sem desdouro para o seu
zélo, que o nio fizesse. Na situa-
¢do tam inesperada, tam anormal
e de tam pouca duragio em que 0
seu dnimo entdo se encontrou,
entende-se bem que hesitasse em
tomar uma decisao violenta. Mas
—repetimos—, se faitou tempo

ara uma resolucio prudente, nao
altou motivo para intimar ao at-
rebatado prégador um solemne
edescendat e suggestuls

E' tambem destituido de fundamen-
to o dizer-se que me vi obrigado a mu-
dar de assumpto. attento o escandalo
do auditorio e a attitude do Rev. P.*
Capelldo; pois o mesmo auditorio é
testemunha de que eu no domingo an-
terior, lhe anunciara o &ssumpto — a
oragio—para o domingo seguinte dando-
lhe até, nessa occasido, a devisdo (sic)

sumaria delle.

Isto de o snr. P.© Bartholomeu,
jd antes da prdtica do domingo
anterior, ter preparado a pratica
do domingo do Pentecostes a pon-
to de poder apresentar aos seus
ouvintes o summadrio desta, coa-
duna-se mal com a historia do
manuscripto feito na ante-vespera
do Pentecostes. Quando se _nio
estd em bom terreno.....

Quanto aquella affirmagio da A
sRestauracion : um religioso de Monta-
riol jd bem conhecido ja bem conhecido
pela liberdade com gue ensing as mais
erradas doutrinas, e em que sou visado,
s6 tenho que dizer que tenho exercido
o ministerio apostolico nas dioceses de
Portalegre, Guarda, Lisboa, Lamego,
Braganca, Porto Brﬂ%ﬂ‘. principalmen-
te nestas juas, e até esta data, por
mercé de Deus, ainda nfio fui censura-
do ou mesmo avisado por qualquer
auctoridade eclesiastica ou religiosa,
nem por amigos ou extranhos por
causa da minha doutrina ou costumes.
Por isso extranho que sendo-me langa-
da em rosto, pela primeira vez, & em
publica, tio grave accusaciio, 0§ meus
detractores nao tenham apontado docu-
mentadamente guaes 0S MeUs €rros

uando e onde os préguei, visto, como
dizem, que tio conhecido sou jd pela
minha liberdadade em os prégar,

O snr. P.® Bartholomeu inter-
pretou mal as palavras de A Kes-
tauracdo, que cita, Se a con-
sciéncia lhe diz que, onde estd o
verbo «ensinar» devia estar o ver-
bo «prégar», tambem a reflexdo
lhe devia dizer que ensinar nem
sempre € prégar.

Ql;nnto% s%ﬂa estranheza de que
0 nosso collaborador lhe ndo apon-
tasse 0s erros a que alludia, a nos-
sa primeira tentacio foi dar-lhe
plena satisfagdo. Queremos porém
suppor que O articulista escreveu
aquelle periodo menos reflectida-
mente, Rhs, se tal estranhesa se

lhe nfo dissipar, queira ter o pe- |
os ouvintes do snr. P.* Bartho- | queno encémmodo de assim no-lo |
dizer: e veri—e verdm os leito- |
tes todos—largamente satisfeita a

sua imprudente curiosidade.

A’ accusagio geral de insobordina-
¢io (sic) feita a mim e aos meéus confra-
des relativamente ds ordens da Santa Sé€,
s6 direi que j4 demos testemunho pu-
blico da nessa ebediencia e acatamen-
to.

Nio fizemos retrataciio de erros
porque niio nos foram enumerados nem
especificados pela auctoridade eclesias-
tica.

Estamos prontos a faze-lo submis-
samente, quando isso nos for segnifica-
do, (sic), por quem tem auctoridade de
Nos censurar,

Quanto ao tal testemunho po-
blico de obediéncia e acatamento,
deixamos dito noutro logar o que
elle vale.

Quanto ao reconhecimento e
retratacdo dos erros, lembramos
ao articulista que, para haver,
nesse particular, uma submissio

contraproducente por mil e uma

razbes e mais esta:—é€ que nin- |

guem acreditaria na espontanei-
dade dos subscriptores !

Todos sabemos qual possa ser
a independencia dum pobre func-
cionario mal pago, sobrecarrega-
do, muitas vezes, de familia, luc-
tando com mil difficuldades do-
mesticas, sonhando sc¢mpre, em
terriveis pesadelos, com a ma
vontade do chefe, com uma per-
seguigdo injusta, com uma trans-
ferencia inesperada, que represen-
ta uma calamidade no pobre me-
nage. ..

Que effeito moral poderia pro-
duzir um abaixo assignado de su-
bordinados em favor dum chefe te-
mido, se nfio odiado ?

Nio teria mais que uma tristis-

| sima significagdo:—que o supe-

louvavel, ndo é preciso que a |

Santa S¢é enumere nem especifi- | _ St
P | nfo deixaria de se tornar suspei-

que os erros. Sabe toda a gente
que a maior parte dos escriptos
condemnados o sam em globo:
0 que nio impede admiraveis e
edificantes exemplos de submissao,
quando no espirito dos auctores
ha a simplicidade filial e a nobre
humildade que forma o caracter
christio.

Archivamos todavia que a de-
cantada declaracio publicada na
imprensa—ainda assim, tarde e a
mas horas, para demonstrar a
promptiddo da obediéncia e sub-
missio—ndo abrange retratacdo
de erros. Esta, pelo visto, so se
fard, quando a Santa S¢€ se deci-
dir a fazer um Syllabus para cada
auctor oun para cada escripto.

E venha o snr. P.* Augusto de
Araujo queixar-se de que € ofalsa
¢ insultuosa» a interpretagio que
se deu @ manhosa declaracio.

Declaro, para concluir, que muito
desejava que os jornaes catholicos e
niio cuthcﬁicos niip obrigassem a mim
nem a nenhum dos meus confrades a
quebrar o silencio que nesta questio
nos impozemos, para proveito com-
mum da causa catholica em Portugal.

Braga—Montariol r0—G—g10
P.» BartoroMeu Risgiro

Tambem desejamos concluir.
Mas nio o faremos sem exprimir
um singelo reparo.

O snr, P.¢ Bartholomeu appella
mais do que uma vez para o tes-
temunho do digno capelldo de S.
Vicente, em coisas de nada. Por
que serd que nio appella para elle
relativamente ao facto principal
de ser ou ndo ser aquelle o exor-
dio que o orador proferiu?

Conclusao. O snr. P.* Bartho-
lomeu Ribeiro, vindo & imprensa,
prestou, apesar das suas inten-
¢oes, um bom servico & verdade.
Mas, quanto aos fins que se pro-
pds, perdeu—bem como o seu
superior, o snr. P.® Augusto de
Araiijo — uma excellente occasido
de estar calado.
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«A fé é a consolacdo dos mise-
raveis e o terror dos felizes do
século,»

Vauvenargues.

JUSTICA]

Consta que o subinspector snr.
Justino Ferreira, para contrapdr
ds accusacBes que receia, talvez,
noés vamos fazer-lhe aqui, promo-
ve um abaixo assignado entre os

rofessores do seu Circulo esco-
ar—como attestado ou coisa que
o valha, da correcgfio e justica
com que tem desempenhado as
suas funcces! :

Niio acreditamos. Fazemos me-
lhor conceito do faclo e pruden-
cia do snr. Ferreira.

Muito triste € a situacfio de um
superior, quando precisa mendi-
gar a assignatura dos seus subor-
dinados para provar a sua bda
conducta

Um tal documento ¢ sempre

rior s¢ valeria, talvez, da sua auc-
toridade e por coacgfio obteria
um documento em seu favor,
assignado pelas suas victimas !
E mesmo que assim néo fosse,

to um documento dessa natureza,
que € sempre deprimente para o
superior que o solicita, ;

Temos conversado com muitos
subordinados do subinspector snr.
Ferreira; temos ouvido as queixas
de muitos delles e sabemos o que
pensam intimamente a seu respei-
to e a sympathia que a quasi to-
dos merece.

Mas ndo nos sruprehenderia
ver amanhd esses pobres funccio-
narios desprotegidos — porisso
mesmo que 0 sam — subscreve-
rem um clogio 20 seu tyranno,
pols que, neste pais, tém-s¢ como
axiomatico — que a corda quebra
pelo mais fraco—e que a respei-
to de justica. .. scilicet!

Ora nés, que niio temos qual-
quer md vontade contra o sor.
Justino Ferreira e que,, franca-
mente, folgariamos de ver s. ex.*
illibado de todas as coisas des-
agradaveis que por ahi correm a
seu respeito, tomamos a liberda-
de de dar-lhe um conselho:

Em logar de um attestado de
cau:par!amento assignado pelos
professores do Circulo de Guima-
rdes, que a opinido publica pode
considerar coactos, apresente
s. ex.* um abaixo assignado dos
professores seus ex-subordinados
do circulo de S. Pedro do Sul,
onde deve ter deixado memoria
de funccionario probo, correcto e
benevolo.

Em presenca de tal documen-
to, nos quebraremos a nossa pen-
na de combate—se s. ex.® no
quiser aproveitd-la em sua defesa!

-

Entretanto, vamos 4 nossa ta-
refa. Promettemos fazer, impar-

| cialmente, a historia verdadeira

dos factos que, de ha tres annos,
vem aggravando a incompatibili-
dade do submspector com o pro-
fessorado do Circulo de Guima-
rdes e continuaremos, impertur-
bavelmente, sem receio de amea-
gas.

Diz-nos uma alma caridosa e

.bem intencionada, muito nossa

amiga e que afinal ndo assigna a
sua carta, para ndo podermos
agradecer-lhe pessoalmente,—
que tenhamos cautella, porque te-
mos tmmente uma querella.

A rima € do poeta que nos pre-
vine do perigo.

Ora nés niio acreditamos em
tal! Primeiro, porque no que te-
mos escripto ndo ha materia que
constitua abuso de liberdade de
imprensa; em segundo logar por-
que o snr. Justino Ferreira ¢ bas-
tante liberal para soccorrer-se da
lei de imprensa afim de nos obri-
gar ao silencio, quando pode, no
campo em que nos achamos, des-
fazer, pulverizar as nossas asser-
¢Oes—se realmente nés estamos
mal informados.

Nio! Indubitavelmente o snr.
Ferreira ndo ¢ homem que se re-
fugie nos tribunaes. ..

Nio acreditamos que s. ex.*
rroferissc tal ameaca. Fazemos-
he essa justica.

Mas dando de barato que s.

| ex.®, num momento de colera,
soltasse tam grande disparate,
| cremos que deve ter reconsidera-
do e a sua boa alma hade ter-se
horrorizado com a ideia de ver-
nos entre ferros de El-Rei.

Nio acreditamos, por invero-
simil; mas, mesmo que a ameaca
| fosse verdadeira, julgard alguem
que ella nos intimidaria ¢ que nos
faria recuar um passo no cami-
nho da verdade ? que nos obriga-
ria a afastarmo-nos uma linha
da nérma por nos adoptada de
combater pela moral e pela just-
ca?

Nio! mil vezes ndo! Se al-
guem o julgar € porque ndo nos
conhece.

Ji o dissemos e repetimos;
nesta campanha nfio nos movem
odios. Levantamos a questiio por-
que vimos toda a impreasa local
—por motivos que ndo discuti-
mos—remelter-se a um silencio
improprio_da sua nobre missdo,
perante o sacrificio de uma po-
bre senhora indefesa, mie de
sete filhinhos a que se pretende
tirar o pdo, uma professora intel-
ligente, zelosa e cumpridora dos
seus deveres.

Todos que nos léem sabem
que nfio somos jornalista nem
presumimos ter qualidades de
escriptor. Simplez e obscuro cu-
rioso nas lettras, s6 apparace-
mos na imprensa quando impul-
sionados por um sentimento de
funda indignagéio, que nos inspi-
ram todos os acontecimentos em
que vemos maltratada a moral, a
justica e a equidade, sem que as
victimas encontrem apoio nessa
mesma imprensa, que nos deseja-
riamos ver sempre ao lado dos
fracos e desprotegidos contra a
prepotencia dos tyrannos, porque
s6 assim os jornalistas tém jus
ao respeito e 4 consideracio do
publico !

Longe de nés a ideia de querer
censurar alguem. Nio se pense
mesmo, que pretendemos chamar
em noSso apoio a imprensa lo-
cal.

Nio € a primeira vez que nos
encontramos isolado no combate
e sentimo-nos bem assim, porque
pugnando pela boa causa temos
sempre um forte apoio, —o da
opinido publica.

E hoje, sabémo-lo, a opinido
publica estd comnosco; temos o
apoio moral de todos os vima-
ranenses honrados e de todos os
homens de coracdo.

E' quanto nos basta!

L3

Continuemos, pois.

No capitulo — ordenados —
apenas em fevereiro do anno em
que entramos, 1908, — anno fati-
dico ¢ de vergonhosa memoria
para os portuguéses — o subin-
spector cortou um dia de venci-
mento 4 professora Miranda de
Barros. No dia 1.°— o tal em que
o telegrapho assombrou de pasmo
o mundo inteiro noticiando a sel-
vageria do Terreiro do Pago,—as
creancas da escola central pedi-
ram 4 professora dispensa da aula
de lavores. Era um sabbado; a
professora ndo accedeu completa-
mente ao pedido das alumnas,
mas deu por findos os trabalhos
desse dia, uma hora mais cedo.

Entendeu o sor. Justino Ferrei-
ra que a professora nio tinha di-
reito a vencimento nesse dia e
cortou-lho !

A partir deste més, por falta
de pretexto, que ndo por falta de
vontade, o subinspector consen-
te que a professora receba os
seus ordenados; mas a persegui-
¢io reveste outra forma mais gra-
ve ainda. _

A casa para a escola central
fora approvada por s. ex.* como
tendo todas as condigbes indis-
pensaveis ao fim a que era desti-
nada.

Mas em 16 de fevereiro, qua-
tro meses depois de installada a
escola, o subinspector communi-
cou 4 professora Miranda de Bar-
ros que devia por o edificio 4
disposicdo dos operarios que iam

proceder d adaptacdo do mesmo
para Escola Central. Duraram
as obras desde fevereiro a julho
e durante este tempo consentiu o
subinspector que as aulas func-
cionassem, Ora num, ora noutro
compartimento, no meio duma
desordem e barafunda faceis de
imaginar -num predio em obras,
com OS operarios a atravessarem
continuamente por entre as alum-
nas, com um barulho de ensurde-
cer, etc...

Pois a tudo a professora se su-
jeitou sem uma observacio, sem
uma queixa, procurando tudo
harmonizar, desprezando os en-
commodos pessoaes e prejuizos
materiaes, que eram grandes, vis-
to habitar com sua familia no
mesmo edificio. Tudo soffreu com
resignagiio para ndo dar azo a
descontentamentos do subinspec-
tor.

Mas niio era este procedimen-
to da professora, que s. ex.* es-
Eera'va e desejava para os seus

ns.

Assim, no dia 21 de maio en-
controu a professora alguns com-
partimentos fechados.

Perguntou ao encarregado das
obras quem manddra fechar
aquelles compartimentos e foi-lhe
re?ondido por este, que por
ordem do pmfrt‘etarfo do edf{‘:c:’o
tinham sido fechados aquelles e
todos os outros o seriam, 4 medi-
da que fossem sendo reparados.

E’ claro que por este proces-
so, a professora chegaria a nio
ter habitacio nem onde exercer
as suas funcgbes escolares!

_Por esta razio, a professora di-
rigiu ao subinspector um officio
communicando o facto e pedindo
providencias, em termos delica-
dos e extremamente respeitosos.

Pois vamos dar aos leitores
uma amostra do officio que, em
resposta, a professora recebeu do
Seu superior € cremos que nin-
guem duvidardé mais—se alguem
tinha duvida — do proposito evi-
dente do sar. Justino Ferreira em
desconsiderar, vexar e levar até
d irritagio de espirito, que com-
promette, uma subordinada a
quem c}uer inutilizar e fazer perder
o seu logar:

—sTendo recebido o seu officio’
n* 18 de 21—5—1go8, lamento
que V. S5.* seja persistente em
me dar informacbes falsas. E'
falso estar a casa fechada 4 ordem
do sor. F... (omittimos o nome
do proprietario, por que s. ex.*, a
quem muito coﬁsideramos, nada
tem com os odios do snr. Ferreira)
como V. S.* relata; estd, mas 4
minha ordem a fim de que se
conserve no estado de asseio e
limpeza em que actualmente se
encontra, na occasido em qué
houver de inaugurar-se a escola
central, pois seria muito de las-
timar que assim nio acontecesse,
visto que as pessoas por V. S.*
incumbidas d’esse trabalho, pela
sua baixa condicio e pobreza,
néo o podem executar convenien-
temente.

_E a tal respeito lembro-lhe que
ndo pode ceder a sua habitagio a
pessoas estranhas e que deve
intimar immediato despejo a essas
pessoas,

Muito folgarei que V. S.* de
futuro, néio persista nas suas
falsas informacées pois que uma
senhora e demais a mais profes-
sora, tem como ninguem o dever
de ser verdadeira para assim se
desempenhar da sua missdo.

Nao se educa impondo precei-
tos mais ou menos dogmaticos;
educa-se pelo exemplo, pelo cum-
primento restricto de todos os
deveres, pela boa educagdo em-
fim. -

Espero pois que de futuro
as minhas ordens serfio fielmente
executadas para evitar dissabo-
res.»

_Sempre leaes, declardmos que
ndo pudémos ver o original deste
officio, que existe no archive
cdia escola, numerado e regista-

DO

Mas, se € exacta, como cremos,
a copia que nos foi mostrada,
este documento ¢ uma prova es-
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A Restauracio

magadora da falta de correcgiio e
delicado respeito que todo o ho-
mem deve ter para com scnhoras
e mostra bem que o subinspec-
tor, descendo ao insulto e 4
ameaca a uma senhora sua sub-
ordinada, estd dominado por um
sentimento de odio, improprio
dum funccionario probo e... me-
dianamente educado!

Um chefe que insulea os subor-
dinados perde o direito ao seu
respeito e 4 consideragiio publica;
e se esse subordinado € uma se-
nhora o insultador n@o tem quali-
ficagdo.

Por que fica moralmente des-
qualificado aquelle que insulta
quem nio pode desforcar-se!

. Um chefe que ameaca perde a
sua auctoridade, porque a amea-
ga ¢ o prédromo da perseguigio
e da vinganga; e a perseguicdo e
a vinganga sam vicios deprimen-
tes de quem os pratica, diame-
tralmente oppostos ao exercicio
da auctoridade, que s6 deve in-
spirar-se na justica e equidade.

Havemos de fazer mais detida
analyse deste documento, que
hoje deixamos 4 meditacdo dos
leitores; e trataremos entdo da
repugnancia do subinspector pe-
lo ensino dogmatico. E quanto 4
educacdo pelo exemplo, que s. ex.*
preconiza, talvez nos seja facil

rovar que mais uma vez se rea-
Esa o adagio — Bem prega frei

Thomag. - .

L4 chegaremos e facil serd
tambem demonstrarmos a verda-
de deste outro rifio popular—
Quem tem telkados de mdro. ..

Até ao proximo numero.

Pereira do Pago.

«Prefiro o testemunho da mi-
nha consciéncia a quanto se possa
dizer de mim.»

Cicero.

Qual ¢ a minha Yocacao

0 que devo acomselhar dcérea da escolha
de estado?

CONVERSAS
de Theophilo com um missionario

11
DO ESTADO DE VIDA COMMUM

VI conversa. — Da viuvez

O missionario. — N6s temos
percorrido ambos os diversos
graus do estado commum da vida
christd. S6 passei em silencio a
vilivez, que segue de perto o ce-
libato e a virgindade.

Theophilo.—Eu vos pego, meu
Padre, nfio omittais nada ; eu de-
sejo instruir-me a fundo. 4

O missionario.—Seja; mas ndo
me estenderei longamente. E’ cer-
to que € permittido aos que es-
tdm na villvez tornar a casar. As
segundas nupcias seriam obriga-
torias para aquelles que, vivendo
duma maneira culpavel na vitivez,
nio quizessem tomar outros meios
de guardar a castidade; mas fora
deste caso e doutros muitos ra-
ros, as segundas, terceiras e at¢
as oitavas nupcias, para fallar co-
mo S. Jeronymo, nido sam nem
mandadas nem prohibidas.

Theophilo.—Serdm de conse-
lho?

O misstonario. — Nio, certa-
mente ; ellas sam simplezmente
permittidas.

. Theophilo.—Portanto € de con-
selho ficar na villvez ?

O missionario.—Sim; ¢ melhor
e mais feliz guardd-la que entrar
de novo no matrimonio; ¢ a dou-
trina de S. Paulo e dos santos
Padres. 3

Theophilo.—As pobres viilvas
tém necessidade de apoio. . ..

O missionario.—QO Senhor mes-
mo toma na mio a sua causa, diz
S. Ambrosio. Ellas tambem tém

rocuradores, responde 0 mesmo
adre ; e a castidade é um patri-
monio de maior prego que o ou-

tro: a villva conserva-o melhor

que a mulher casada. E as vilivas |
ndo digam que casam por causa |
dos filhos, pois que assim Thes ti-
ram a mie. S. Jeronymo nota
com razdo que as segundas nup-
cias dam aos filhos, nfo um pae
ou uma mie, mas um inimigo.

Theophilo.—E’ o que o mundo
mesmo comprehende,

O missionario.—Eu acabo pois,
Theophilo, esta curta conversa
pelas palavras de S. Jodo Chry-
sostomo: c¢Ainda que o estado da
villvez € o mesmo para todos os
que o abracaram, as recompensas
sam diversas, mais brilhantes pa-
ra alguns, menos brilhantes para
os outros.» Quando uma pessda
se submette novo 4o jugo da con-
tinencia, merece mais honra e
gloria do que quando o acceita sé
na velhice. Em outra conversa
comecaremos a fallar do estado
de perfeicdo.

(Continua).
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«Q castigo entra no coraclio
do homem no momento em que
elle commette o crime.»

Hesiodo.

Noficiario

Girande Peregrina-
¢aio a. Penha. — Deve re-
vestir uma magnificencia extraor-
dinaria a devota Peregrinacdo 4
gruta de Nossa Senhora de Lour-
des, na Penha, a qual saird no
proximo domingo, pelas 6 horas
da manhd, do templo dos Santos
Passos.

O programma € o seguinte:

A peregrinac@io organizar-se-ha
no largo fronteiro 4 igreja do
Campo da Feira, e as corporagies
que nella tomarem parte devem
apresentar-se ds 6 horas, indo jd
encorporadas desde as suas sédes.
Segue o itenerario dos outros an-
nos.

Em frente 4 casa do motor ha-
verd uma pequena paragem para
se proceder 4 bencdio das aguas,
cuja inauguragio se fard imme-
diatamente.

A’ chegada da peregrinacdo se-
rd celebrada uma missa em altar
levantado 4 porta da capella.

Em seguida proferird uma bre-
ve allocucdo o rev. Jodo Magro,
Abbade de S. Jodo de Airdo, no
fim da-qual todas as corporacbes
desfilarim deante da gruta da Vir-
gem de Lourdes.

A’s 3 horas da tarde serd ben-
zida solemnemente a pedra funda-
mental do novo templo, sendo
celebrante o rev. Conego dr. Ma-
nuel Moreira Junior, digno arci-
preste. _

Nota-se um grande enthusias-
mo ndo sé entre os differentes
Apostolados da Oraciio do conce-
lho, como tambem entre as asso-
ciagBes civis que, largamente re-
presentadas, vam tomar parte nes-
sa imponente e deslumbrante ma-
nifestacio de fé promovida pelas
congregagoes de Nossa Senhora,
desta cidade. f

A’ Penha, pois, no domingo,
todos os devotos da Virgem!

e —————+ 8+~ —

Asylo de Santa ¥s-
tephanin.—Relacio das es-
molas particulares entregues no
Asylo de Santa Estephania, du-
rante o més de maio de 1g10:

Da Ex.™ Snr.*D./Luiza Cardo-
so Macedo Martins de Menezes,
para ajuda dos banhos das me-
ninas, 30000 réis; Um anonymo,
para ajuda dos banhos das asyla-
das, 5@wooo réis; Condessa de
Margaride, dois cestos de laran-
jas; D. Maria José Amaral Fer-
rio, para suffragar a alma do seu
saudoso marido snr. dr. Ferrdo,
Spooo réis; Dr, Abgusto Alfredo
de Mattos Chaves, g kilos ¢ meio
de carne; Domingos de Sousa Vi-

nagreiro 15 kilos de peixe.

Conferencia no Cir-
enlo Catholico.—Néio nos
tendo sido possivel assistir 4 con-
ferencia, realizada no ultimo do-
mingo, no Circulo Catholico S.

José e S. Damaso, desta cidade, |

pelo rev.®® snr. Jodo de Mesquita,
damos em seguida o extracto pu-
blicado no nosso collega portuen-
s¢ A Palarra:

Presidiu o snr. dr. Joio Rocha

dos Santos, distincto advogado |

nos auditorios desta comarca,
tendo como secretarios os snrs.
Conde de Margaride e Capitdo
Pereira do Page.

O snr. presidente, num discur-
so brilhante, fez a apresentagdo
do conferente, de quem faz um
elogio rasgado, enaltecendo as
suas virtudes ¢ o seu talento, isto
depois de ter agradecido 4 direc-
¢do do Circulo a honra que lhe
havia dado da presidencia.

Toma depois a palavra o con-
ferente. Agradece as palavras que
lhe dirigiu o snor. presidente, de-
pois do que entra no assumplto—
Liberalismo.

Apresenta o illustre orador a
definicio na sua essencia e a ra-
ziao philosophica, segundo a en-

cyclica «Libertass de Ledo XIIL |

Conforme essa definicio, disse
o erudito orador, consiste na nega-
¢io inteira do direito de Deus so-
bre o homem, direito nascido do
dominio absoluto do mesmo Deus,
como Creador e Senhor, sobre
todas as creaturas. Estabelece
admiravelmente a differenca en-
tre liberalismo, liberalidade e li-
berdade, a que muitos, por igno-
rancia ou md fé, dam a mesma
significacéo.

Descreve depois, muitissimo
bem, os males, como sejam: per-
verter a sociedade, afastando della
o influxo da Igreja; impedir toda
a influencia desta sobre aquella.
Num tempo, em que como neste
so se falla de liberdade, diz o in-
telligente orador, € quando mais
campeiam a escravidao e a tyran-
nia. Quando esses apostolos. da
liberdade mais se esforcam em
proclamd-la, é que nés,-os catho-
licos, nos vemos mais impedidos
de manifestar as nossas convic-
¢bes, esforcando-se porque essas
conviccbes nio passem além do
santuario das mnossas conscién-
cias. Qual € o nosso dever?
Luctar com brio, diz o orador.
Esse € o dever de todos os que na
hora presente se prezam do nome
de catholicos 3 dever que de um
modo particular .incumbc a uma
aggremiagilo, cuja denomidacéo
¢: «Circulo Catholico de Opera-
rioss. Tal dever infere-se dessas
tres palavras: Nesta collectividade
todos devem ser operarios, isto &,
dirigentes e socios. Todos deve-
MOoS Ser Operarios, porque so as-
sim cumpriremos a vontade dos
Summos Pontifices e alcangare-
mos para a Igreja a liberdade de
que carece e dias mais felizes pa-
ra a nossa triste e quasi moribun-
da Patria.

O illustre orador, que agradou
muitissimo, foi, por vezes, applau-
dido freneticamente.

No final, o snr. presidente agra-
deceu ao sor. Padre Mesquita a
sua brilhante conferencia, que
mais uma vez veju confirmar os
seus reconhecidos dotes oratorios,
estendendo esse agradecimento
aos socios e senhoras que com-
pareceram. :

Assistirami, além da direcgéo,
muitos socios e senhoras.

————CERE + - ——

Exames de pharma-
cin.— A escola de pharmacia
de Lisboa que foi consultada so-
bre se terminam ou ndo de todo
os chamados exames do periodo
transitorio ou de pharmaceutico
de 2.* classe no corrente anno,
respondeu que para os pratican-
tes de pharmacia, ao abrigo do ar-
tigo 20 da lei de 19 de julho de
1902, niio ha tempo de periodo
transitorio, podendo portanto fa-
zer exames em qualquer epoca.

e ————CEER B b A VI ——

Sorteio.—Os graphicos da |

se pedem-nos para prevenir todos |
os possuidores de bilhetes da ri-
fa que promovem, para com o
seu producto fazerem uma ban-
deira para a classe, que o sorteio
se realizard no dia 7 de julho pro-
ximo, pela loteria da Santa Casa
da Misericordia de Lisboa.

O primeiro premio, que consta
da obra, em 2 volumes, Historia
do Cerco do Porto, pertencerd
a0 n.° em que sair a sorte gran-
de; o segundo premio, O Paraiso
Perdido, caberd ao n.* em que
sair a immediata; e o terceiro, O
Rabbi da Galiléa, seré para o n.’
em que sair o terceiro dos pre-
mios maiores, numeros que aqui
publicamos em seguida 4 extrac-
¢do, para conhecimento dos inte-
ressados.

e ————TE - B+ R ——

Promog¢ao.—Foi ultima-
mente promovida 4 2.* classe a
snr.2 D. Ermelinda de Sousa Ma-
chado, professora da escola cen-
tral destacidade.

———EEES 4§+ A —

Clamara mnnicipal.
—Foi approvado o 2.° orgamento |
supplementar da camara munici- |
pal de Guimaraes, na importancia
de 1:910¥000 reis, cuja despesa
¢ destinada ao pagamento das
obras de melhoramento do cami-
nho que atravessa as freguesias
de Tagilde e S. Faustino de Vi-

zella.
L ]

Tambem foi superiormente ap- |
provado o or¢amento da camara
municipal de Guimarfes, na im-
portancia de 1:420%000 reis, para
obras de reparacio e melhora-
mentos no caminho municipal en-
tre os logares de Athim e Cru-
zeiro, da freguesia de Infias.

e WG 0 s TR R —

Aposenta¢ciio.—A sec-
¢do permanente do conselho su-
perior de instrucciio publica ap-
provou o parecer favoravel 4 apo-
sentacdio do subinspector do cir-
culo escolar de S. Pedro do Sul,
snr. Jofio de Azevedo Ramos Paz,
ex-subinspector do circulo escolar
de Guimaries.

Exames.— Por ordem su-
perior os alumnos do Collegio
de Santa Quiteria, do concelho
de Felgueiras, foram mandados
admittir a exame no lyceu desta
cidade. y

" TFuncecionarios pu=
blicos.—O0s funccionarios das
secretarias da administrac@o e da
camara municipal deste concelho
enviaram ha dias ao snr. ministro
do reino uma representagiio, soli-
citando augmento de vencimen-
tos, visto s. ex.* estar tratando da
reforma do Codigo Administra-
tivo.

et AL ¢ v I e ———

Mercado semanal

No ultimo mercado seémanal ven-
deram-se os generos pelos seguin-
tes precos:

FLIEQ il s v vennE 040
Centéla’s. &1 620
Milhoalvo . . . 13050
Milhdo branco . 760

» amarello . gzo
Feijdo vermelho . 1%300

» branco . 1p250

» amarello . :mg{.‘;g

» rajado . .

»  fradinho 1100
Vinho tinto. . . 400
Aguardente. 3pooo
Azcite 30 5 7200
Batatas .. . 500
Qvos, duzia 140
Gallinhas, uma. . Goo

eSS TR ¢ 1 e ——

Igreja a concurso.

' Typographia Minerva Vimaranen- | —Estd a concurso a igreja de S.

Lourengo de Sande, concelho de
Guimardes.

Pensionato Academico
GUIMARAES

Rua de S. Domingos

Este estabelecimento de edu-
cacdo e ensino admitte alomnos
internos, semi-internos e exter-
nos, sendo leccionados em ins-
trucgdo primaria e secundaria e
nas disciplinas do curso commer-
cial por professores com lfmgn
pratica de ensino. Os alumnos
confiados a esta casa sdo matri-
culados no Lyceu, sendo acom-
panhados 4s aulas por prefeitos
de confianca da direccio. No
Pensionato teem explicaciio das
licobes ou aumlas, consoante as
condicoes em que o alumno se
maftricular.

A disciplina é snave e ao al-
cance de todas as idades.

A alimentagio ¢ abundante,
sadia e bem cuidada, como o af-
firmam dezenas de familias, que
nos teem confiado seus filhinhos.

Os alumnos, quando doentes,
sao alvo de nm cuidado especial.

As refeicdes sdio sempre qua-
tro: almogo, jantar, merenda e
ceia.

A annuidade ¢ apenas de reis
1003000.

Para mais esclarecimentos en-
via 0 programma a quem o pe-
dir & direccdo.

O Director,

Luiz GonzaGa PEREIRA.

Francisco de Faria

Solicitador encartado

GUIMARNES
Escriptorio —Largo do Toural, 66

onde pode ser procurado das 9
horas da manhd &s 4 da tarde
e fora destas horas em sna casa
na rua de D. Luiz 1.° n.c 26.

CHAPELARIA

E

GRAUARTARIA DR MODA

DE

Manuel (. Martins
PracaD. Affonso Henriques, Gunimardes.

Grande sortido de cha-
peus ¢ bonets para ho-
mem e creanca. Artigoes
Militares. Gravatas es-
colhidas; sempre novida-
de. Botdes para punhos
e collarinhos. Postaes il-
lustrados etc., ete. Con-
certa-se toda a qualidade
de chapeus.
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OFFICI OF ENCADERNACAD, PAPELARIA £ LIVRARI

—DE—

Antonioc Tufs da Silva Dantas

Rua de Payo Galvao—Guimaraes

.

Na officina typographica, montada com cerca de 240 collecgies de typos, machinismo aperfei- |
goado e pelos modernos processos da arte, executam-se, com nitidez e perfeicdo, todos os trabalhos, |

taes como: obras de livro e jornaes de grande e pequeno formato; participacoes de nascimento, casa-
mento e obito; circulares, memoranduns, facturas. enveloppes e todos os demais impressos para com-
mercio ; mappas, mandados de pagamento, taloes e varios outros impressos para reparti¢oes publicas
civis, ecclesiasticas e militares; rotulos para pharmacia; etiquetas para fabricas e estabelecimentos
de fazendas e ferragens; programmas e bilhetes para espectaculos, ete., etc.

Impressioes a cores, ouro, prata e chromotypographia.

ESPECIALIDADE EM CARTOES DE VISITA DE DIVERSAS QUALIDADES E FORMATOS

Na Officina de encadernagio executam-se todos os trabalhos concernentes & arte, com perfeicio
e seguran¢a, para o que possue escolhido material vindo expressamente do estrangeiro e pessoal

habilitado.

Na papelaria encontra-se um variado sortido de papeis almagos, finos e de impressio, nacionaes
e estrangeiros, objectos de escriptorio, caixas de papel de phantasia em diversos formatos, livros

em branco, para commercio, cartfio fino e papeldo em folha, ete., ete.

Encarrega-se da execucio de GRAVURAS EM MADEIRA, EM ZINCO E COBRE, pelos pro- |
cessos chimicos, e de CARIMBOS DE BORRACHA, para o que estd em correspondencia directa |

com os mais habeis gravadores e

fabricantes.

PREGCOS RASOATVEIS
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} Bibliotheca religiosa

| Obras editadas pela empresa de «A RES-
| TAURACAO» e 4 venda ma Typ. Miner-
va Vimaranense — Rua de Payo Galvio
— Guimardes.

Recordagdo dos mens estados

Pelo anector do Méthedo para formar a
infancia na piedade, Accommodagio
portuguesa do Padre José Lopes Lei-
te de Faria, com auctorizagiio do Ex.m°
Arcebispo Primiis.

1.* série—Um vol. de 46 piginas em 4.°:
Preco g ey B0 reis
Pelo correio .. ... .. B

2.* gérie—Um vol. de D0 pdginas em 4.*:
Bssn i lath Wi L ibiirels
Pelo correio - iaid o B0,

0s beneficios da confissio

| Por F. J. d'Ezerville, accommodagiio por-
. tuguesa do Padre José Lopes Leite de
! Faria, com anctorizagio do Ex.=° Ar-
cebispo Primés.

| Um vol. de 60 piginas em 8.°:
5 Em brochura ... ... ol reis
. Cartonado. ~ v " vorr s 100
! Franco de porte.

OMicio da Immacnlada Comceigdo

| Texto portugués’ com approvagio eccle-
giastica.

]

n

Um folbeto de 82 piginas, em bom papel:
PIEQG Wk g X wea S0 TEIB
Pelo correio, por cada b exem-
| plazos . . 10

"

ks Bem-aventurancas evangelicas
Postas ao aleance de todes

Pelo Pailre Deville, Doutor em theologia.
Tradunegio do Padre José Lopes Lgite
de Faria, com auctorizagiio do Ex.m°
Arcebispo Primds,

Um vol. de 64 piginas em 8,7
Em brochura ... ... . . B0 reis
Cartopado. ... ... ... 100
Franco de porte,

Conselhos' sobre a educagdo

Segnndo o Veneravel Sarnelli. Accommo-
dagio portuguesa do Padre José Lo-
pes Leite de Faria,com auctorizagiio do
Ex.m¢ Arcebispo Primda,

Um vol. de 112 piginas em 8.°:

{  Embrochura... ... ... 100 reis

| Onrtonado’ .. .. o 18D

‘ Franco de porte.

"

"

Por que ndo haveis de commungar

| todas as manhds em que ides & missa ?

| Opiiscule altamente lonvado por sua San-
tidade Pio X e traduzido pelo Padre
José Lopes Leite de Faria, Professor
no Seminario-Lycen de (fuimarfes,
2" edigio auctorizada pelo Ex.™ e
Rev.™ Snr. Arcebispo Primés.
| 82 paginas, em 8.°
| Prego avulso 3O 1. franco de porte.
Para propaganda, por cada 10 exempla-
res, remettidos pelocorreio, 295 reis.
! Sendo o pedido de 100 exemplares, inclu-
| _ sivé, para cima, faz-se o preco de 20
reis cada nm, franco de porte.

OUTRAS OBRAS DIVERSAS

Vida de S. Luis Gonzaga

Modelo e protector da mocidade
catholica

Um vol. de B0 pdginas, com nma linda
capa illnstrada gue o torna recommen-
davel para premios d juventude:
Prego ; A 30 reis

Pelo correio ... ... ... 8B

Burgueses e operarios

Dialogo entre um socialista ¢ Ym homem
de bem

"

(Versio do francés) e

Um volome de 118 piginas em formato

elegante :
Prego . 80 reis,
Pelo correio . -

Nem de mais nem de menos

Romanee moral humoristico, por Dorothea
de Boden. Versio do francés por Bri-
tes de Almeida,

Um vol. de 108 piginas, em 8.2 :
Preco e b0 reis
Pelo: coxreio «... ... ... 60

[zabel

Par Dorothea de Boden. Versiio do fran-
cég por Brites de Almeida.
Um volume de 156 piginas, em 16.2;

L]

Prego ... . 50 reis
Pelo correio . 60 reis
A Dictadura
Por Joseph Viaud, Ensaio de philosophia
soeial,

Um volume de 116 piginas, formato ele-
gante :
Prego ... ... ai 250 reis
Pelo correio... ... ... 270

0 almocreve das petas

Por Spiritus Asper.
1.* vol., com 128 piginas, em 8.°;

E 1T R 80 reis

Palo soifraio ... .. L. B0

ALEM DOS LIVROS MENCIONADOS
HA MAIS :

Bilhetes postaes illustrados

Colloridos, & em preto, variedades de
gostos e pregos modicos. Collecgdes da
estancia thermal de Vizella composta de
14 exemplares, com 17 vistas escolhidas,
optimo cartéo e nitida impressfo, a 150
reis,

Bilhetes postaes de propaganda
religlosa

Com_diversas imagens. Preco de ca-
da um, D réis,

Em series de 20 ou mais exemplares,
sortidos, faz-se o remessa franco de porte-

_Todas as requisigies devem ser diri-
gidas a Antonio Luis da Silva Dantas e
acompanhadas da respectiva importancia,
em estampilhas de 25 reis on vale postal,
sem o0 que niio seri g attendidas.

HIGH-LIFE —ATELIER DA MODA

G, Rua da Rainha, 7 -G U IMARAIETS

Estac¢do de verdo. Chapeus para senhoras e creancas, segundo os
ultimos figurinos de Paris. Exposi¢ao permanente. Variadissimo sortido

Colletes de espartilno do Atelier portuense “A PRINCEZA

PRECOS MODICOS.

T L L e T L BT LR e e
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Preco da assignatura

(PAGAMENTO ADIANTADO)

F T e RN e o 18300 rs.
Semestre... ... ... owes 650 ,,
Trimestre . . 860
Numero avalso... ... 30 ,

Toda a correspondencia deve ser diri-
ida a Antonio Luis da Bilva Dantas,
ﬁrac&ur ¢ adminigtrador de A4 Restau-

ragdo. »

Preco das publicages

(PAGAMENTO ADIANTADO)

|

Annuncios e communicndos, linha 40 rs.
Repetigiio, por linha . ... ... 20 ,
Reclamos, até 5 linhas . .. . 100 ,

Os srs. assignantes gosam o desconto
de 25 °/y em todas as suas publicagdes,

As obras litterarias, qnando o meregam,
annunciam-s& em troca de nm exemplar.

o

(s 1l

0 Coracdo de Jesus

SEGUNDO A DOUTRINA

DA

| Beata Margarida Maria Alacoque por

um oblato de Maria Immaculada, ca-
pellio de Montmartre.

Traducgdo de R. F.

Introduegio do Padre J. S. Abranches

Pedidos & Administracio do Nove
Mensageiro, Rua do Quelhas, 6, Lisboa.
Preco : um volume de 316 pdginas, lar-
gamente illustrado, 3oo reis; pelo cor-
reio, 340 reis.

b & e

6.* anno
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